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Dates a retenir
Diners des ainés - Centre de ' Amitié - 20 avril ¢ 20 mai, 2023
Féte des Meres - 14 mai, 2023
Féte de la Reine - 22 mai, 2023
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Pour faire paraitre un article, veuillez
communiquer 3vec hous :

par courriel: papierdecheznous@hotmail.com

par téléphone: 204-424-5245,

par laposte:C.P. 564, La Broquerie, Mb ROA OWO

Annonces publicitaires (1 ou 5 parutions) :

1 pleine page 100 $/500 §

1 demi-page 60 $/250 $

1 quart de page 40 $/150 §

carte d'affaire 60 $/(5 parutions)

Colit d'abonnement pour les gens qui résident 3
I'extérieur de La Broquerie:

25,00 %

Libellez vos chéques 3 :Le Papier de chez nous

Le journal est publié 5 fois par année :
Février

Avril

Juillet

Octobre

Décembre

Date de tombée: Dernier jour du mois précédent le
mois de parution.

Le papier de Chez Nous est un organisme 3 but non-lucratif.
Notre mission est de promouvoir les activités qui se déroulent dans notre belle communauté
et d'informer les résidents de La Broquerie sur les services offerts prés de chez eux, ou ailleurs
au Manitoba. Votre contribution au journal est importante, que ce soit par vos articles, vos
annonces, vos commentaires ou par vos généreux dons.

Visitez-nous en ligne au www.papierdecheznous.com




CARITAS CANADA
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Développement .
E:et paixpp La Broquerie

Venezuela : plus de 7 millions de raisons de se soucier d'une
crise oubliée

Adapté d’'un article par Judith Faucher, Chargée de la recherche de financement de projets internationaux

Depuis 2015, le Venezuela est plongé dans une crise majeure. La chute drastique du prix du pétrole,
dont le pays tire prés de 90% de ses revenus d’exportation, cumulée a une baisse de la production,
a la corruption et aux sanctions économiques ont entrainé une hyperinflation, I'effondrement du
systeme de santé, des pénuries alimentaires, des coupures d’électricité et d’eau potable ainsi que
des troubles civils prolongés.

Une situation désespérée

. Plus de la moitié de la population vénézuélienne est pauvre.

o La malnutrition et I'insécurité alimentaire affectent les jeunes enfants et les femmes enceintes.
(Face au manque de moyens de subsistance, beaucoup sont contraints de prendre des
mesures désespérées comme manger moins, boire de l'eau insalubre ou se tourner vers le
commerce du sexe pour survivre.)

. Les femmes et les enfants sont devenus plus vulnérables a la traite des étres humains.

. La violence basée sur le genre est répandue et de nombreux de cas de féminicides ont été recensés.

Un peuple en déplacement

Cette situation a créé une crise du déplacement qui n'est surpassée que par la crise syrienne. On
estime que plus de 7,1 millions de personnes ont fui le Venezuela pour le Pérou, 'Equateur, le
Chili, le Brésil et d’autres régions. La Colombie est le pays d’accueil principal avec 2.48 millions de
Vénézuélien.ne.s. Ces pays d’accueil subissent donc une pression énorme pour fournir des services
de santé, d’éducation et de protection aux migrant.e.s, dont la plupart sont a la recherche
d’opportunités économiques. Poussés par la xénophobie, le rejet, ou le racisme, de nombreux
Vénézuélien.ne.s finissent par rentrer chez eux. Leur mobilité est toutefois limitée par les
confrontations réguliéres entre les milices vénézuéliennes, de plus en plus nombreuses, et I'armée
vénézuélienne.

Une réponse soutenue

Développement et Paix a suivi de prés la crise depuis le
'début. Nous avons investi 3 825 000 millions de dollars
pour soutenir le peuple vénézuélien a travers nos
partenaires du réseau Caritas.

De 2017 a 2019, nos partenaires Caritas Venezuela et
Catholic Relief Services ont répondus aux besoins urgents
des Vénézuélien.ne.s. Grace au soutien financier d’Affaires
mondiales Canada et de la Banque canadienne de grains, ils
ont fourni des transferts monétaires visant a acheter de la
nourriture a 4 416 personnes de 884 ménages.

En Colombie, le soutien financier d’Affaires mondiales Canada nous a permis d’aider Caritas
Colombiana a répondre aux besoins humanitaires des personnes migrantes vénézuéliennes depuis
2020. En trois phases, le projet aura bénéficié a quelque 40 000 personnes. La réponse
comprend la fourniture de kits d’hygiéne (y compris des couches et des produits d’hygiéne
menstruelle), des transferts monétaires, des subventions pour le transport, un hébergement
sécuritaire, des soins de santé primaires, des référencements vers des spécialistes de la santé et
des services psychosociaux.



LE CLUB DE L’AMITIE

Le printemps est arrivé! Mais ... la neige prend son temps a disparaitre!
Nos diners mensuels continuent & connaitre beaucoup de succes. Le Club apprécie énormément
votre support et votre présence a tous les mois ... les gens de La Broquerie, Marchand,
Ste.Anne, Steinbach et Winnipeg. C’est trés encourageant et spécial de vous acceuillir chez-
nous.
Gagnants/es :
Février (Théme-Festival du Voyageur)-79 personnes

diner gratuit — Edouard Gagnon et Gisele Langlois

50/50 (1149) : Denise Lafreniére
Un gros MERCI a Mme Lesia Normandeau , enseignante de musique a ESJ, et la classe de la
4° année qui sont venus nous divertir avec leurs chants de Festival.
Et aussi un gros MERCI a Gabrielle Normandeau, violoniste, accompagné de son grand-pere
Jean qui nous a donné le golit de danser avec leur musique entrainante.

Mars (Théme- la Saint Patrice)-79 personnes:
diner gratuit : Anne-Marie Adam et Thérése Hébert
50/50 (118%) : Anne-Marie Adam
Le Centre a aussi été ouvert les jeudi 23 février et 23 mars. Environ 18 personnes ont profitées
des 2 occasions pour venir prendre un cafg, jaser et jouer des jeux! Excellente fagon d’oublier
le temps froid!
A venir:Diner d’avril : le 20 avril suivi de I’Assemblée Générale
Diner de mai : le 18 mai ...une sortie est planifiée — plus de détails a venir.
Centre ouvert :les jeudi 27 avril et 25 mai (13h a 15h30)

£ . - -




La Broquerie Pharmacy

l Joseph Sharobeem
Manager/Owner

La Broquerie Pharmacy

Where customers come first

Box 879 , Unit D 205 Principale St
La Broquerie , MB ROAOWO
Fax : 2044245122

Phone : 2044245940
Email jsharobeem@gmail.com

10 ans de service a la communauté de La Broquerie!

Félicitations!

Un sincéere MERCI pour votre support continuel.

Vous étes la raison du succeés de notre entreprise.

Joseph Sharobeem




QUELS ACCOMPLISSEMENTS !
FELICITATIONS !

CYNTHIA COTE

Arbitre de hockey qualifiée, Cynthia a été choisie par Hockey
Manitoba pour faire partie de I’équipe Manitobaine aux Jeux
d’Hiver du Canada. Ces jeux ont eu lieu du 18 février au 5 mars
dans la province de I'lle-du-Prince-Edouard. Si on se souvient bien,
Cynthia avait été choisie pour arbitrer au Tournoi des Femmes a
Calgary en septembre dernier.

Félicitations, Cynthial

ROBERT LAFRENIERE

Robert et son colléegue Barak Doell, tous les deux ingénieurs industriels et employés de HylLife,
se sont mérités le « Dr. F.X. Aherne Prize for Innovative Pork Production ». Leur innovation
gagnante est une rampe de sevrage qui améliore la santé et sécurité des travaillants et
I’élevage des petits porcelets. Cette rampe est déja installée dans 7 des 16 étables de HyLife.
Félicitations, Robert!

KHLOE LESSARD-KULCHYSKI

Khloé, éléve en 11° a I'Ecole St-Joachim, est joueuse d’escrime. Elle a fait partie de I'équipe
Toba du Manitoba aux Jeux d’hiver du Canada 2023 a I'lle-du-Prince-Edouard du 18 février au
5 mars. Elle a gagné la médaille d’argent dans I’épreuve du sabre en escrime.

Félicitations, Khloé!

»
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19048-49 d 2023-24
75 ans

Une saison de hockey vient de finir...et on pense déja a la prochaine saison, 2023-24! Pourquoi
vous vous demandez? Les Habs de La Broquerie vont célébrer leur 75° saison! Quel
accomplissement! C’est certainement incroyable!

Garder I'ceil ouvert dans les semaines et mois a venir pour tous les détails des événements
spéciaux qui se dérouleront durant la saison 2023-24!

s Tournoi de Golf — septembre 2023
¢ Tournoi de Hockey & Ringuette Alumni — octobre 2023 il by
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LA TOURNEE DES

*»» Journée Habs Hockey Day & Partie de
hockey des Anciens Canadien
janvier 2024

s Gala — mai/juin 2024

Premiere équipe de hockey
rangée : Paul-Emile Gagnon (gérant),
Lucien Mireault, George Boily, Jacques
B ~f : ‘. Desorcy, Jos Mireault, Gérard Pelletier,
s 3 Johnny Musso (entraineur)
2° rangée : Henri Normandeau, Marcien

Boily, Denis Nadeau, Henri Desorcy &
Gérard Tétrault (Alphonse Boily absent)
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Comité organisateur du 75° des Habs



Paroisse Saint-Joachim
101, rue Principale,

PAROISSE DE La Brogueric MB

- C.P. 129, ROAOWO
SAINT-J OACHIM N oo
Adresse courriel: pstjoachim@mymts.net

La Broq uerie, Manitoba pasteur@pstjoachim.ca

Joyeuses Paques !

La féte de Paques est la plus grande féte du calendrier de I’Eglise. Nous n’exagérons pas,
puisque ’Eglise continue ce temps pascale pendant 50 jours ! Nous sommes vraiment

en féte. Ceci démontre que nous sommes et que nous continuons d’étre marqués par ce
grand mystere de notre foi — la Passion, la Mort et la Résurrection de Jésus, le Christ,
notre Seigneur et Sauveur.

Quand arrivera le 50° jour (le 28 mai), I’Eglise célébrera la féte de la Pentecote. C’est le
jour quand littéralement cinquante jours apres la Résurrection de Jésus, Dieu envoya son
Esprit Saint sur les Apotres, Marie (la meére de Jésus) et des disciples de Jésus qui étaient
rassemblés dans la chambre haute. C’est une journée dans I’Eglise qu’il vaut la peine de
féter, car c’est le jour qui marque la naissance de I’Eglise. En autres mots, c’est le jour
qu’on se souvient que Dieu a donné la capacité aux humains d’étre unis a sa propre vie
divine... en recevant I’Esprit Saint. Ce méme Esprit Saint est encore accessible a
chaque personne sur la Terre qui est ouverte a la foi et qui désire suivre Jésus Christ — ¢a
se manifeste plus clairement et concrétement par le Baptéme.

- Abbé Serge Buissé

Formations pour les sacrements 2023

La préparation pour la Premiere Communion est terminée. Maintenant la grande
célébration pour la Premiere Communion de nos 9 jeunes sera le 16 avril a la messe de
dimanche, toujours a 11h. Nous sommes si fieres d'eux et nous avons hate qu'ils
continuent a bien grandir dans leur amour pour Jésus avec l'aide et les graces qui
viennent avec 1'Eucharistie.

La Confirmation : Intéressé.es d’inscrire vos jeunes en grade 6 ou plus ???... Appelez
au presbytére pour mettre leur nom avant la fin avril. Aprés un temps de formation, la
célébration de ce sacrement sera le samedi 10 juin, en soirée.

SLAM vous intéresse?
SLAM : Servir, Louer, Adorer le Messie




La Pastorale jeunesse SLAM offre aux adolescents de la 7e a la 12e année de se
rencontrer pour grandir dans leur foi et ainsi faire une rencontre personnelle avec le
Christ.

Nous organisons des activités SLAM et se rencontre une foi par moi. Les ados qui sont
intéressés a se joindre a SLAM, peuvent s’inscrire en contactant Janique au 204-392-
2350 ou janiqued10@gmail.com. Les animatrices Janique et Angele seraient heureuses
de vous accueillir.

Le Conseil des Affaires Economiques (CAE)

Le CAE organise une Assemblée Générale Annuelle (AGA) en date du 30 avril 2023
directement apres la messe de 11h au Centre de I’ Amitié. Un diner sera servi par les
chevaliers de Colomb.

Tous les paroissiens et toutes les paroissiennes sont invités a participer. Au cours de
I’AGA, le CAE présentera le rapport financier de I’année 2022, les prévisions
budgétaires pour I’année 2023 ainsi que les projets quinquennaux.

Au cours de cette méme assemblée il y aura nominations et acceptations des nouveaux
membres du CAE. Le nombre des membres actuels au CAE est de 6 alors qu’il devait
étre 8. Sur les 6 membres actuels il y a un membre, Mr Fernand Piché, qui finit son
mandat de 3 ans. Comme Fernand ne planifie pas de renouveler son mandat, il y aura 3
places vacantes. Le CAE appelle des volontaires paroissiens et paroissiennes a présenter
leur candidature pour joindre I’équipe existante. Les candidatures féminines sont
vivement encouragées.

Nous, les membres du CAE qui ont travaillé avec Fernand Piché, tenons a le remercier
de sa contribution au CAE pendant les 3 derni¢res années. Son mandat a €té caractérisé
par un dévouement et une disponibilité exceptionnelle pour accomplir différentes taches.
Son expérience dans les affaires et ses bonnes relations dans la communauté et dans
I’administration locale ont joué un rdle important dans le déroulement des activités du
CAE.

Les membres actuels du CAE sont :

- Abbé Serge Buissé, Curé

- Louis Tétrault, président

- Gilbert Therrien, vice-président
- Jean Nsabimana, secrétaire

- Fernand Piché, membre sortant
- Lucien Grenier, membre

- André Guéret, membre



TR ANS P OR T
Au service des laitiers depuis 1957

Réal Tétrault
C.P. 70, La Broquerie MB ROA OWO
204-424-5668
tetraultmilk@mts.net

Transport de lait en vrac

ONE CALL

iNC

LOGISTI

Pat Tetrault rresipent

Phone: 844-779-2255
Cell:  204-381-7697
Fax:  888-247-6363
ptetrault@onecall-logistics.com

#8 PTH 12N, Steinbach, MB R5G 172

47539085 Infnsearch.com

EMILE FOURNIER

entretien et construction de routes
cultivage de jardins

424-5460

COMPTABILITE BOUCHARD

46, baie Normandeau 424-5423
hbouchar@mymts.net
La Broquerie (MB)

Déclarations d'imp6éts électroniques
Comptabilité générale
Régime d’épargne retraite
Fonds d’épargne retraite
Dépots a terme

PATRICK GUERET

204-422-9529 - Office
204-392-5893 - Cell
townlineexcavating@gmail.com

AVANTAGE

PROPERTIES

MANAGEMENT & MAINTENANCE INC,

Pour tous vos besoins de location d’appartement,
de condo et/ou maison dans la région de
La Broquerie, Steinbach et Mitchell.

Paul Lord 204-371-5738
paul@apmm.ca

Visitez notre site web au: www.apmm.ca

Des questions sur l'investissement?
Je peux vous aider.

Michel L. Fournier

Clearsping Centre

Steinbach, MB R5G1T7
204-346-9977

Sans frais 1-866-307-9977
michel.fournier@edwardjones.com

Edward Jones

LE SENS DE LINVESTISSEMENT

10

29 baie Normandeau
C.P. 584

La Broquerie, MB
ROA OWO

Tél : 424: 5155

Courriel: ptitsbrisous@outlook.com




3\ %4 UNIVERSITY OF
‘/,ﬁ‘.ﬁb\ £ SASKATCHEWAN

Vous étes invités a répondre a un sondage en ligne
sur les expériences et les besoins post-pandémie
des familles francophones des Prairies.

Critéeres d'éligibilité:

&@o& e Etre parent/tuteur légal d'un enfantde 03 19 ans
&1\""‘ e Ou étre un grand-parent impliqué dans la routine
e‘&‘;,o&“@. quotidienne de la famille
&\Q& 6"'%(80\6 e La famille doit vivre dans les Prairies canadiennes
< o (Manitoba, Alberta, Saskatchewan)

Pour participer au sondage, numérisez ce code QR
avec votre téléphone cellulaire

ou allez a cette adresse

https://fr.surveymonkey.ca/rITMDQLXN

Cette étude est approuvée par le Comité d’'éthique comportemental de I'Université de la Saskatchewan, du
Campus St-Jean (AB) ainsi que de I'Université de Saint-Boniface (MB). www.usask.ca

(53] UNIVERSITY OF id. b&&
CEEED ALBERTA Résefau Sar]té 4
CAMPUS SAINT-JEAN  aenenoncas 5 ClHR[RJ.Sf,;h .
UNITE | DIVERSITE | UNIVERSITE *2 Health Research  en santé du Canada )
; = RESEAU
Santéen s Rga v
frangals Line éducation supériaune depuas \s ALB ERTA
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Landis Hiebert
Estimator/PM

PJ's €Electric Inc

aul.pjselectric@omail.com landis.pjselectric@gmail.co

ffice # (204 Dffice # (204) 424-51¢
ell # (: Cell # (204) 381-90¢

Migueal Vialfaure

(2043 392- 5564
miguel@etchilbzoy.com
v, etchiboy.com

Etchbﬂy

Notre-Dame

USED OIL & FILTER

14
'huile, Samuel Dizengremel
Bureau

(204) 392-4737
1 248-2110

C.P. 123 Notre-Dame-de-Lourdes, MB ROG 1MO

Le Depanneur

lundi au vendredi- 6 h a 21 h 30
samedi/congé - 8 ha 21 h 30
dimanche - 10 ha 21 h 30

AMANDA ET STEPHANE PICHE
210, rue Principale
424-5221

* DIVISION®SCOLAIRE
*FRANCOMANITOBA]NE

st|ouch|m dsfm lesucces en frungmé
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Clearview

Nouveau

Bar a café!

———(ﬁ%hum _ - Quand vous arrétez pour
- “le plein” essayez un

EPICERIES & ALCOOL - café co—operatif.

204-424-5231
Lun - Ven 8hr -19hr

Sam 9hr - 18hr
Dim 11hr - 16hr

ESSENCE &
QUINCAILLERIE
204-424-5328

Lun - Ven 6hr - 19hr
Sam 8hr - 18hr
Dim 11hr - 16hr

155 Rue Principale
LA BROQUERIE

omité cultufelld(-e ] BFoquE;ri : ert de Noél 2021 e ¥ o . . ‘ (I:REE Saint—Jt}a:a_;:.:__
SOLDE DU
MANDAT FONDS LA BROQUERIE

Favoriser la réalisation d'activités qui contribuent
directement a I'épanouissement 200 535 S
du fait frangais a La Broquerie

et de la communauté en général.

DISTRIBUES AU TOTAL
EN 2021 A DEUX GROUPES
RECIPIENDAIRES

EN DATE DE
SEPTEMBRE 2022
OBJECTIF Incluant les soldes du Fonds Elas et Irma Gauthier Comité culturel de La Broquerie
Fournir une aide financiére et du Fonds Marius et Marie-Louise Vielfaure qui

CREE Saint-Joachim

transferent leur distribution annuellement

aux groupes admissibles. au Fonds communautaire de La Broquerie.

. . Consultez le site Web et la page Facebook de Francofonds afin de prendre connaissance
COMITE DE SELECTION des groupes qui ont bénéficié de I'appui du Fonds La Broquerie et de Francofonds depuis 1978.

Le comité est en charge d'étudier
les demandes de subvention et de soumettre

ses recommandations a Francofonds. FRANCOFONDS

LA FONDATION COMMUNAUTAIRE DU MANITOBA FRANCAIS

Téléphone : 204 237-5852 « Sans frais : 1866 237-5852 » www.francofonds.org
FAIRE DEMANDE 205, boulevard Provencher, bureau 101, Winnipeg, Manitoba R2H 0G4

Déposez votre demande par le 15 septembre
de chaque année au Francofonds.org ﬂ g ﬂﬂ




LES DELICES DE CELINE

PUDDING --- VITE ET FACILE

Ingrédients : - 1 tasse farine -1 tasse sucre blanc

-2 c. a thé poudre a pate -1 tasse raisins - % tasse de lait

Directives : Mélanger les ingrédients et verser dans un plat graissé.

Ensuite, dans un bol, mélanger les ingrédients suivants :

-2 tasses d’eau bouillante - 1 tasse de sucre brun - Va tasse de beurre
Une fois bien brasser, étendre sur le mélange dans le plat graissé.
Fourneau : 350 degrés F

Temps : Cuire 35 a 40 minutes ou jusqu’a ce que le dessus soit bruni.

Servir : Chaud ou au gout

Un grand MERC/ a Céline Gagnon pour partager ses receftes!



Connexion

Dim 18h05

Icl @ TéLé BTV




www.facebook.com/comiteculturellab cclabroquerieegmail.com
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Comité culturel
de La Broquerie

-

Le Comité culturel recrqq%‘ie! %SE’SI\JEEbf??ALLEEE

Le CCLB est a la recherche de nouveaux membres ANNUELLE
pour contribuer aux succés de ses activités. K $

le lundi 15
Joignez vous au Comité culturel afin de partager vos
brillantes idées et d'aider a faire rayonner la culture ma i 2 O 2 3

francophone dans notre communauté!

Inscrivez-vous pour recevoir des courriels
de nos evénements a venir. Utilisez le code
QR ou écrivez-nous au
cclabrogquerie@gmail.com.




L2 126° édition
de |a féte sera
les 24 et 25 juin 2023 !

Marquez votre
calendrier !
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Comprend:

* Appareils électroménagers en acier * Service de déneigement
inoxydable e Entretien des terrains
e Fournaise électrique avec e Garage attenant

climatisation centrale. ¢ Disponible a I'automne 2022
* Terrasse de 12 x 12 pieds e 1 et 2 chambres a coucher
e Aucun escalier disponibles

T 17 PROPERTIES 204-422-5247 HOMEPAGE

PROPERTY MANAGEMENT

@homepageproperty

a 9'37'0 g(@)}'
(<)

Directeur général : Patrick Gauthier
Surintendant de terrain de golf : Darren Dundas
https://www.labgolf.ca/

(204) 424-5046

0 @labroqueriegolf @ @labgolf21
Licue des hommes — les mardis soir.

Soirée des dames — les mercredis soir.

Licue des hommes 55 ans et plus — les jeudis apres-midi.

Pour plus d’informations contacter nous!

18
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Vous serez a l'abri.

Nous serons ici pour
vous aider.

COMPTE EPARGNE LIBRE D'IMPOT
Faites une demande Ca Se

en ligne ou en personne. Caisse.biz  fHCN > Nin] Groupe Financier

FHours of operation/IHeures

d’ouwverture - Restaurant
Monday to Friday/Lundi au vendredi:

7am to 8pm/7h a 20h

Saturday & Sunday/Samedi & Dimanche:
9am to 8pm/9h a 20h

-Enjoy a delicious breakfast for $10, coffee
included from 7am to 9am/Spécial de
déjeuner pour 10S, inclus un café de 7h a 9h
-Homemade soup everyday with lunch
specials/Soupe fait a maison a chaque jour
avec le spécial de diner

Bar Vendor and Vit’s

Sunday, Monday & Tuesday/Dimanche, Lundi & Mardi:
9am to 12am/9h a 24h

Wednesday to Saturday/Mercredi a Samedi: *Utiliser notre hétel pour vos
9am to 2am/9h a 2h

*Use our Bar for your social event,
no rental fee.

événements, pas de colit de location

Starting in April in the Bar/Commencant au mois d’avril
Monday/Lundi — Chinese food special/Spécial nourriture chinoise
Tuesday/Mardi — Tropical Tuesday with/avec Taco Night and/et cocktails
specials during this evening/Durant la soirée

Wednesday/Mercredi — Free Pool/Billard Gratuit & Wing Night
Thursday/Jeudi — Wing Night

Friday/Vendredi - $15.00 for 3 topping pizza (dine in or take out)/15,00S pour pizza avec 3 toppings
Saturday/Samedi — Left open for entertainment bookings/Ouvert pour des réservations
d’événements sociaux

Sunday/Dimanche - $5 Caesars and Free Pool/Billard gratuit




La gestion, la planification
et la préservation de votre patrimoine
est notre priorité.

Experts primés en gestion globale de patrimoine

C Canaccord
Genuity — tétrault ¥’

Gestion de patrimoine

CANACCORD GENUITY GESTION DE PATRIMOIME EST UNE DIVISION DE CORPORATION CANACCORD GENUITY, MEMBRE DU
FONDS CANADIEN DE PROTECTION DES EPARGNANTS ET DE L'ORGANISME CANADIEN DE REGLEMENTATION DU COMMERCE
DES VALEURS MOBILIERES (OCRCVM)

Vous cherchez un service en frangais?

Téléchargez gratuitement |'application de
'Annuaire des services en frangais au
Manitoba et restez branché en tout temps
aux services de la communaute.

annuaire.sfm.mb.ca 6f?5°ﬁé°55hunie

manitobaine

La FAFM enrichie la vie des personnes
francophones de 50 ans et plus
du Manitoba par le biais de services,
de représentations et d'initiatives
communautaires.

Consultez notre programmation a
www.fafm.mb.ca

La Fédération
des ainés de la
francophonie
manitobaine

Fédération des ainés de la francophonie manitobaine (FAFM)
123-400, rue Des Meurons, Saint-Boniface (MB) R2H 3H3
204 235-0670 « info@fafm.mb.ca
www.fafm.mb.ca
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TECHNOLOGIE?

Qui hous sommes
Nous sommes 3 |la Les Services Riviere Seine pour
recherche de bénévole ainés est une organisation a
branché et patient pour | butnon lucratif qui offre des

enseigner l'utilisation appuient et ressources aux
de |'ordinateur, la ainés qui vivent dans la
tablette, le cellulaire ou | municipalité de La Broquerie
naviguer l'lnternet en et la municipalité et village de
toute sécurité. Ste-Anne.

Communiquez avec Méelanie Seine River Services Services Riviére Seine

204-424-5285 ou for Semorig* pour di

labseinerss@gmail.com
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SAISON DE CHAMPIONS 2022-23
Habs Ul1, Habs U15 et HabsFemale U18
FELICITATIONS!

HABS U11 - CHAMPION A1

Félicitations a I'équipe des Habs U11A, qui a
remporté le championnat A1 le 14 mars, 2023.
Bravo aux entraineurs : Gérard Tétrault, Rob
Warkentin, Tristan Bradley, Al Bradley,
Donovan Cruise et gérante Kristy-Lane Carr.
L’équipe 2022-23 :
1ere rangée : Nate Warkentin, Niko Funk, Cole
Tétrault, Fionn Cruise, Nate Carr, Destin
Champagne et Frederic Grenier

2ieme rangée : Carter Lemoine, Julian

Giesbrecht, Levi Dubois et Austin Gagnon
(AP). Absent Zac Reitsma.

HABS U15B - CHAMPION

Félicitations a I'équipe des Habs U15B, qui a
remporté le championnat le 16 mars, 2023. Au
Championnat Provincial la fin de semaine du 3 au 5
mars a Landmark, I'équipe a terminé en 4° place.
Bravo aux entraineurs — Patrick Gauthier, Gérard
Tétrault, Richard Turenne, Chad Cbté et au gérant
Jack Romaniuk.

L’équipe 2022-23 :

1ére rangée : Zach Single, Sébastien Willman,
Hayden Broesky, Brennan Schultz-Reed, Riley
Gauthier, Zachary Romaniuk, Ashton Jackson, Eric
Marlowe et Christian Gauthier

2iéme rangée : Yvan Turenne, Slade Carr, Connor Tallaire, Louis Tétrault, Brayden Lieppi,
Braxton Marsh, Markis Normandeau, Bryce C6té et Mick Romaniuk




LABROQUERIE HABS
FEMALE U18 Al CITY
CHAMPS

Félicitations a I'équipe
Habs U18 Female

qui a remporté le championnat A1
le 20 mars, 2023

Membres de I'équipe :

3iéme rangée: Mark Lanouette (Assistant), Isabelle Dumesnil, Aaliyah Carriere, Annie Bérard,
Sylvie Morin, Faith Friesen, Alexis Campbell (A), Chloe Lanouette, Erin Giesbrecht (C), Andrea
Kehler, Lauren Ingeberg, Amelia Shoulak, Danica Buck (A), Pat Tétrault (Entraineur) & Dakota
Tétrault (A)

2iéme rangée: Raven Carriére (Assistant), Tia Loewen, Isabelle Bisson, Heidi Blahy, Jaelyn
Poustie, Janice Forest, Allison Brown & Gaetan Bisson (Assistant)

1ére rangée: Rianna Oswald, Zarah Lahaie & Brandi Tetrault (Gérant, derriere la caméra)

Habs U18 hote des Provinciaux 2023 a

La Broquerie

Félicitations au Habs U18B qui a été remporter la médaille de
bronze au Championnat Provincial la fin de semaine du 10-12
mars 2023. L’équipe était aussi hote de ce grand tournoi ici a
LaBroquerie. Remerciements sincéres au comité
organisateur, aux parents et a tous les commanditaires qui
ont trés bien représenté notre village et notre passion pour le
hockey a LaBroquerie!

Bravo aussi a I'équipe pour avoir fini en 2° place dans la ligue
Eastman U18!

Membres de I'équipe :
2iéme rangée : Steve Hildebrand (Gérant), Al
Bradley (Assistant), Ken Tallaire (Entraineur),
Kalvin Meilleur, Connor Tallaire (AP), Alex
Hildebrand, Zach Grimard, Jack Seniuk, Brett
Eliuk, Carson Tallaire, Sydney Dhaene, Ryan
Grimard (Assistant).
1ére rangée: Easton Reimer, Martin Taillefer,
Tristan Bradley, Bryce Coété (AP), Mick
Romaniuk (AP), Gabriel Asselin, Zach
Romaniuk (AP), Brayden Trofimenkoff, Quinn
Lackey and Slade Carr (AP).
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g5L] Bibliotheque Saint-Joachim Library

PROGRAMMATION
AL [OTHEQUE

L’Heure du |:|:|n|:|=.-
JEUDI 27 AVRIL |

18H EN FRANCAIS
&
18H30 EN ANGLAIS

JEUDI 20 AVRIL
JEUDI 18 MA|

17H - 19 H

POUR PLUS D'INFO: WWW.BSJL.CA

l@) O 204-424-9533
- CIRCULATION@BSJL.CA
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Joseph Sharobeem
Fharmacist

Ph: 204-424-5340

Fax: 204-424-5122

| &

Pharmacie
La Broquerie
Pharmacy

Unit O, 205 Rue Pringipale

La Broguarie, Manitoba BOA WO
E-mail; jsharobeam@@gmail.com

Livraison a domicile gratuite ! (La Broquerie et les environs)

Derksen Printers
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Déplisniy, jurssqy, livre, sffichas o oogleurs,
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TéMphowe : (A9} 1263421 TéMenpiey : {M4) 125-ABS1
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Le Ckalet de La Broquerle ]nc
9% rue Prmopale La Broqueme MB

NOUS avons a coeur

LE@}\LET ceux que l'on aime.

DE LA BROQUERLE
Four Plus diinformation
Composcz 424-5892

Laurent Tétrault
Councillor Ward 2/Consellfer Quartier 2

Rural Municipality of La Broquerie/

__..—\1?_'-_,...!?5...&,;‘1
,-;3?‘ Y 5, Municipalité rurale de La Broquerie
; ! . Box/C.P. 130, 123 rue Simard Street
2 La Broquerie MB ROA OWO

I,

,’l ok ﬁ;_;:_—.--_,—,—\_';"'i"__.f.:’ T 204.371.7492 F 204.424.5193
! [tetravit@rmilabroquerie.ca
www.labroguerie.com

Salon Unique

« Au plaisir de vous servir »
Tracy, Renée et Tammy

424-5520 207, rue principale

La Broquerie (MB)
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reception@rmlabroquerie.ca
www.labroquerie.com

_Lof Bwquw’b

Heures du bureau municipal Numeéro d'urgence des travaux publics
8h30 a 16h30 204-392-6275

Lundi au vendredi

Préfet : Ivan Normandeau —204-905-3938 Directrice générale : Anne Burns —204-371-7822
Conseiller — Quartier 1 Conseiller — Quartier 2

Benno Friesen —204-905-1456 Fernand Piché — 204-905-3610

Andy Loewen — 204-408-8003 Laurent Tétrault (Sous-préfet) — 204-371-7492
Darrell Unger —204-392-4963 Paul Gauthier —204-371-7194

LE CLUB DE L'AMITIE

Membre de la FAFM : Fédération des ainés francophones du Manitoba

Le Centre de I'amitié est un lieu pour rencontres amicales,
pour les 50 ans et plus.
Un repas complet est offert tous les 3e jeudis du mois,
pour la modique somme de 12%

Pour louer la salle, veuillez contacter Cécile Fournier
au 204-424-5460

Membres du comité : Jules Balcaen, David Savard, Pierrette
Normandeau, Léon Normandeau Céline Gagnon, Cécile Fournier,
Edouard Gagnon, Yvette Gagnon et Dianne Boily




JC Normandeau
Cell 204-371-1207

Box 276, LaBroquerie, MB ROAOWO  Office 204-424-9673

Email: jc@golfviewelectric.com Fax  204-424-9267

Bibliothéque

Fate de la mﬁ Saint-Joachim
Library

24 et 25 juin 2023

f)

@fetesaintjeanbaptiste

C.P. 478
La Broguerie (MB)
ROA BWO

o

www.ssjb.ca

Téléphone : (204) 424-9533
Télécopieur : (204) 424-5610

Case postale 39
29, baie Normandeau
La Broquerie MB ROA OWO

Courriel : bsjl@bsil.ca
www.bsjl.ca

Heures réguliéres

lundi au vendredi
15h30a20h30
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Ecole St-Joachim Téléphone: 424-5287 Direction: Martin Bazin
29 Baie Normandeau Télécopieur: 424-5610 Direction adjointe : André Mireault
LaBroquerie, Manitoba, ROA 0W0 Site Web : stjoachim.dsfm.ca

Le mois de février est un mois court en fait de journées, mais toujours
rempli avec une multitude d’activités pour les éléves. Le mois de la
lecture, le mois de l'histoire des Noirs ainsi que le festival du Voyageur
assurent que les éléves bougent et augmentent leurs connaissances sur
divers sujets. Des spectacles, des présentations, de la lecture, des
activités spéciales étaient au menu a I'école Saint-Joachim depuis le
dernier numéro du Papier de Chez Nous. Les éléves ont la chance de
faire des activités en plein air, de I'art, de la lecture, de la danse ainsi
que de manger un bon déjeuner aux crépes au Centre Hylife.

La grande féte hivernale du Festival du Voyageur a commenceé t6t
a I'école Saint-Joachim. A la suite d’une invitation des ainés, Mme
Lesia Normandeau, enseignante de musique et les éléves de la 4°
année sont allés interpréter des chansons folkloriques lors du diner
du mois le 16 février dernier. lls ont eu une belle récompense a la
suite de leur mini spectacle de bons biscuits et de la tarte au sucre.
Les éléves rayonnaient de joie lors de leur interprétation des
chansons.

Notre comité de festival a préparé plusieurs activités afin d’assurer
que les éleves vivent pleinement cette semaine. Le tout a débuté
le vendredi 17 février avec une dérouine pour les éléves de la
Maternelle a la 8° année. Le comité du Festival et le comité FIERS
se sont jumelés afin d’offrir des activités dehors et a l'intérieur en
frangais par équipe maison. Les éléves étaient rassemblés par équipe cycle en groupe pour faire les
activités ensemble. Le comité FIERS a choisi de travailler une lettre chaque mois pour nos affiches de
nos croyances.

“"I'

F étant la premiére lettre du mois de février et F pour la francophonie, quelle
meilleure fagon d’avoir du plaisir en frangais que par une dérouine. Ensuite, la

| semaine officielle du Festival commence avec mardi 21 février avec des ateliers
de gigue au gymnase pour les classes de la maternelle a la 4° année avec Mme
Janessa Roy de la MMF. De son c6té, Mme Natalie Paquin faisait des
présentations dans les salles de classe sur les différentes fourrures d’animaux.

Le mercredi, nous étions heureux d’accueillir le groupe Les enfants d’cceurs au
gymnase pour les éléves de la Maternelle a la 8¢ année. lIs ont chanté plusieurs
chansons qui ont fait danser et chanter tous les éléves. Bravo!

Le jeudi, plusieurs parents bénévoles ont mis mains a la pate lors de notre déjeuner aux crépes. Tout
prés de 500 repas dans une matinée, plusieurs crépes et saucisses
ont été préparées. C'était délicieux et il y avait une belle atmosphére
dans la salle en haut au Centre Hylife. Il faut ajouter que les éléves du
cours Leadership culturel 41G ont assuré le service aux éléves et aux
adultes. lls ont méme aidé les petits avec les couteaux pour couper
les crépes et les saucisses. Beau travail vous autres. Un grand merci
a tous les parents bénévoles, ce fut trés apprécié!




Ecole St-Joachim Téléphone: 424-5287 Direction: Martin Bazin
29 Baie Normandeau Télécopieur: 424-5610 Direction adjointe : André Mireault
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Cette photo représente notre groupe de parents qui terminait
le déjeuner : la vaisselle et le grand ménage. Parmi les
plusieurs parents bénévoles, nous avons eu entre autres, le
Maire du village, M. lvan Normandeau, une commissaire de

: la DSFM Mme Roxane Dupuis et par ailleurs une visite d’un
autre de nos parents le directeur général de la DSFM, M. Alain Laberge. Il ne faut pas oublier de
remercier un de nos partenaires la Municipalité de La Broquerie qui nous a donné la salle. Avec la
construction, notre gymnase n’est pas nécessairement accessible pour faire une telle sorte
activité a ce temps. Alors un grand HéHo a tous!

Et, pour terminer la semaine, les groupes de la maternelle et de la 2° année ont eu petite
visite d’'un papa qui est un membre des voyageurs officiels. Il s’agit de M. Mario Dumont. Il a
parlé de la vie du voyageur ainsi que de jouer quelques morceaux de violon et démontrer la
«ruine Babine» aux éléves. g
Le mois de février bourdonne avec la lecture. Le comité nous a préparé plusieurs activités au courant
du mois ou les éléves et les membres du personnel ont pu faire de la lecture a différents niveaux. Tous
étaient invités d’indiquer leur coup de cceur au babillard sur leur lecture préférée du mois. De plus, dans
le cadre du mois de la lecture, quelques joueurs de hockey étaient encouragés a faire de la lecture
dans leur école. Ce fut le cas pour deux de nos éléves, Calem Normandeau et Mario Gagnon, ils ont lu
a la 2° année plusieurs albums. Bravo les gars!

Encore cette année, le 27 février dernier, quelques classes ont eu la chance de
recevoir un joueur des Pistons, David C6té dans leur classe pour le mois de la
lecture. lls ont la chance de lui poser toutes sortes de questions sur le hockey
et aussi sur les albums qu’il avait choisi de lire. La plus dréle était peut-étre
celle du pourquoi qu'il portait une tuque dans I'école? Sa réponse est qu'il
n’avait pas une belle coupe de cheveux...... Les éléves ont trouvé cela trés
dréle!

Il est important de noter qu’a la fin février se déroulaient les
Jeux du Canada Games 2023 aux lles du Prince Edouard.
Une de nos éléves, Khloé Lessard Kulchyski, sur sa propre
initiative s’est entrainée pendant plusieurs années au sport de
'escrime. Plusieurs longues soirées sur la route afin de
s’améliorer dans ce sport qu’elle aime. De nombreuses
années de pratiques et de compétitions afin d’accroitre ses capamtes ont falt en sorte
qu’elle accéde a I'équipe manitobaine pour la compétition du sabre féminin. A la fin février, lors de la
compétition du sabre féminin, elle a gagné une médaille d’argent aux jeux du Canada!! Félicitations
Khloé!
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Chaque mois de février, les gens de partout au Canada participent aux activités et aux
festivités du mois de I'histoire des Noirs qui honorent I'héritage des personnes noires
au Canada et de leurs communautés.

LE MOIS DE L HISTORE
DES NOIRS

En 2023, le théme pour le Mois de I'histoire des
Noirs est le suivant : « A nous de raconter ». Ce
théme représente a la fois une occasion
d'engager un dialogue ouvert et a en apprendre
gl davantage sur les histoires que les
communautés noires du Canada ont a raconter sur leur vécu,
leurs succes, leurs sacrifices et leurs triomphes. Les éléves ont
de bonnes discussions et ont travaillé différents projets sur
différentes personnalités noires.

Le mois de mars est aussi le mois de la francophonie. Plusieurs

5 g e activités au niveau de I'école se sont déroulées pendant les
= T = <= - derniéres semaines. Nommer la chanson, porter les couleurs du
CELEBRONS LE MOIS DE LA drapeau, participer a divers concours, virelangue, jeux,

expressions idiomatiques et activités afin de rehausser notre
appartenance a notre langue frangaise.

#Moisdelafrancephonis ii‘_” =
francophoniedesameriques.com s ’“"

De plus, les équipes cycles de I'école travaillent aussi la
communication orale de nos éléves depuis le début de 'année, travaillant diverses compétences afin de
rehausser le registre de nos éléves. Le mois de mars, nos équipes ont mis I'accent sur la compétence
du parler sociale spontanée de nos éléves. Nous remarquons que depuis quelque temps 'anglais est
plus fréquent dans nos couloirs. Donc, I'équipe-école travaille fort a trouver des stratégies pour que
'automatisme soit de parler francais a I'école.

Dans cette méme veine, le vendredi 3 mars, grace a 'aide du Comité culturel de La Broquerie, Alexis
Normand (artiste, auteure-compositeure-interpréte) est venue faire une conférence a I'école Saint-
Joachim aux éléves de la 8° a la 12° année sur justement 'identité francophone et son parcourt
personnel. Sa conférence avait une touche particuliére, elle était divisée en trois parties, un spectacle,
une projection du film Assez French suivi d’un panel pour susciter des discussions et des questions. A
travers de la conférence, elle met la lumiére sur les défis que font face nombreux francophones en
situation minoritaire. C’était une occasion d’écouter et de songer a I'importance de toutes les parcours
qui sont autour de nous qui nous identifie comme francophone.

La liste (ligue d’improvisation époustouflante des éléves du secondaire
de la DSFM) était active encore cette année. L’équipe des Brocs qui
rient a participé a trois mini-tournois. lls ont joué plusieurs matches
contre différentes équipes depuis le mois de novembre. Le 9 mars _
: | dernier, toutes les équipes participantes se sont rencontrées a la Cathedrale de Saint-
Bonlface pour les éliminatoires. L’équipe a bien travaillé avec les autres tout le long de la saison. La
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finale s’est déroulée au CCFM le 16 mars dernier. Angéle Turenne a été sélectionnée joueuse étoile de
'année par les autres joueurs de La Liste. Bravo a notre équipe : Gabriel Gagnon, Sébastien
Normandeau, Angéle Turenne, Benjamin Niyomugabo, Martin Taillefer, Tamika Collette et Louis
Tétrault!

La 8% année de Mme Anie le 17 mars dernier s’est rendue au Youth
Biolab Jeunesse a Winnipeg. C’est un endroit dédié a la science qui
permet la découverte scientifique sur une multitude de sujets
scientifiques dans une voie de laboratoire. Les éléves ont eu la chance
de découvrir I'ceil et ses fonctions : voici les commentaires a la suite de
la sortie Biolab :

Christian : C'était intéressant, pour de vrai ! J'ai aimé couper la sclérotique, et découper un vrai ceil !

Lucas : J'ai aimé ouvrir I'oeil, car a l'intérieur il avait une substance gélatineuse et une lentille, et sur
papier on peut voir la lentille agrandir une lettre d'un mot.

Trityn : J'ai aimé regarder aux microscopes parce qu'on peut regarder a des éléments vraiment petits,
comme les cellules d'un cerveau de rat !

Gabrielle : J'ai aimé couper I'oeil et I'ouvrir, car j'aime faire des « petites chirurgies » comme ¢a, ca
m'intéresse beaucoup et on devait faire trés attention. -

Miguel : Je comprends pourquoi j'ai besoin des lunettes aprés avoir regardé
aux parties de I'ceil. Au début, nous sommes allés dans une salle de
conférence et nous avons appris comment et pourquoi les cellules meurent
lorsqu'on vit avec le diabéte. On a ensuite entré dans le laboratoire, et on a
étudié les parties de I'ceil. On a d'abord nettoyé I'ceil en enlevant les
muscles et les tissus. Mme Meghan est venue nous aider a couper l'oeil avec un scalpel Onavu
l'intérieur de I'oeil. On a ensuite eu la chance de regarder a des lames sous un microscope, comme une
téte de moustique ! C'était cool!

Cela dit, la semaine et le mois se terminent avec les rencontres de parents. Espérons que le printemps
arrive doucement avec la fonte de neige et que les éléves puissent profiter pleinement de leur semaine
de relache.

Projet sur I'histoire de la langue frangaise au Manitoba par la 7° année.
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Procurez vous de tout vos

besoins pour fumée chez nous

Venez nous visiter a

La Broquerie
Lumber RONA

Nous sommes la pour vous aider avec
tous vos besoins pour tous vos projets.

Constructions a I'intérieur ou a
I’extérieur.

Au plaisir de vous servir!



